
NÁVOD K SLOFOVACÍMU ELEKTRICKÉMU KARTU PRO DĚTI

Před použitím tohoto produktu, si prosím přečtěte návod pečlivě . 
Poskytuje podrobné pokyny ksprávnému provozu a
montážním krokům. Dodržování  návodu může pomoci  předejít  poškození
produktu nebo zranění vašeho dítěte v důsledku nesprávného zacházení.
Zachovejte  tentonávod na  bezpečném místě a ujistěte  se,  že  je  snadno
dostupný. 1. Hudba --- YT-Btcar (dlouhým stiskem na tři sekundy)  Osvětlení
( 1. stálé / 2. blikačka ) 2.4GDálkové ovládání Pokyny Napájení : 2*1.5 VAAA
（ nejsou začleněny / Maximální
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frekvence

: 2.473

GHz Max

RF

Výkon

: 5dBm  /  

Vzdálenost :

do 30 m Pro první použití  je nutné
spárování, tentoproduktmá paměťovou funkci.Vyměňtebaterie příště, již není
potřeba ji znovuspouštět. 1. Podržtetlačítka„ ” a „ ”△ ▽  déle než
3 sekundy,aždo bliknutí LED .2.Zapněteauto
nyní , LED přestane blikat, spárování úspěšné.3. Popis tlačítek :„ ” -△  vpřed , „ ”▽
- vzad , „P” - brzda4.
Tento produkt přepne do pohotovostního režimu za10 sekund , stiskněte jakékoli 
tlačítko pro probuzení. Údržba a péče: Otírejte vlhkým hadříkem.Instalace auta1. Připojte
bateriové kabely2. Namontujte sedadlo 3. Sešroubujte sedadlo matkami a utáhněte je 4. 
Nainstalujte pneumatiky 5. Namontujte kola 6. Připojte kola na osy a utáhněte šrouby7. 
Vytáhněte tento díl

8. Dokončete skládací operaci9. Instalace je hotová 1. Nabíjecí port 2. Otáčejte pro 
otevření krytu 3. Tlačítko zapnutí a vypnutí Montáž baterie 1. Otevřete bílý 
upevněnýplastovýdíl. 2. Při připojování bateriovýchdrátů k bateriiujistěte se, že je 
dodržen správný

pólový zápis. Černý vodič připojte k černému terminálu. Červený vodič připojte k 
červenému terminálu.Chybová kontrola, diagnostika a opravy Motor se 
nepohybuje.Diagnostické kroky: 1. Je spojení nožního spínače v pořádku? Ne: Oprava 
nožního spínače. Ano: Přesuňte se k dalšímu kroku.2. Jsou svorky motoru správně 
spájené? Ne: Přeslehněte svorky. Ano: Přesuňte se k dalšímu kroku.

3. Jsou připojené konektory motorového kabelového svazku pevně zapojené? 
Ne: Znovu zapojte konektory. Ano: Přesuňte se k dalšímu kroku.4. Odpojte 
konektory motoru a připojte je přímo k baterii. Otáčí se motor? Ne: Vyměňte motor. Ano: 
Problém je pravděpodobně na řídicí desce. Odešlete jej k odborné opravě. Auto se 
pohybuje pouze vpřed, bez zpětného chodu, nebo pouze vzad, bez 
vpředu.Diagnostické kroky: 1. Zkontrolujte přepínač vpřed/vzad pomocí multimetru na 
kontaktu. Ne: Vyměňte přepínač vpřed/vzad. Ano: Přeskočte na další krok. 2. Je spojení 
od řídicího obvodu k přepínači vpřed/vzad pevné? Ne: Správně připojte vodiče. Ano: 
Problém je pravděpodobně na řídicí desce. Odešlete jej k odborné opravě.Velmi pomalá 
rychlost. Diagnostické kroky: 1. Zkontrolujte, zda je napětí baterie nad 6V/12V. Ne: 
Nabijte baterii. Ano: Přeskočte na další krok. 2. Připojte přímo motor (s převodovkou) k 
baterii. Zrychlí se rychlost? Ne: Přeskočte na další krok. Ano: Může být problém na řídicí 
desce. Pošlete jej k opravě. 3. Odstraňte převodovku a zkontrolujte plynulé otáčení 
ozubených kol.Ne: Vyměňte převodovku. Ano: Vyměňte motor.

Nelze nabíjet baterii.

Diagnostické kroky:
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Vozidlo se pohybuje nepravidelně (zastavuje se a znovu 
startuje). 1. Zkontrolujte, zda výstupní svorky nabíječky 
ukazují 8V/15V. Ne: Vyměňte nabíječku.
Ano: Přeskočte na další krok.
2. Ujistěte se, že vstupní a výstupní svorky nabíječky jsou správně 
připojené. Vytáhněte dvě pružiny na bateriových svorkách a 
zkontrolujte, jestli je napětí 8V/15V.
Ano: Vyměňte baterii.
Ne: Přeskočte na další krok.
3. Zkontrolujte, zda jsou komponenty nabíjecího stojanu pevně 
uchyceny nebo jestli jsou spojovací bodové spoje odlepené.
Ano: Připevněte nabíjecí stojan správně.
Vozidlo se pohybuje, ale nesvítí žádná světla ani neslyšíte zvuk.
Diagnostické kroky:
1. Zkontrolujte, jestli funguje spínač zvuku a světla. Ne: Vyměňte 
spínač.
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Ano: Přeskočte na další krok.

2. Zkontrolujte, jestli jsou vodiče a konektory od baterie k přední části vozidla
správně připojené.

Ne: Znovu připojte konektory a opravte případné poškozené vodiče.

Motor běží, ale vozidlo se nepohybuje.

Diagnostické kroky: 1. Zkontrolujte, jestli rotuje zadní pravý kolový rotor.  Ano: 
Zkontrolujte, jestli kolo se dotýká země. Ne: Přesuňte se na další krok.
2. Zkontrolujte, jestli je motor volný od uvolnění. Ano: Odstraňte převodovku a 

utáhněte šrouby na uchycení motoru. Ne: Přesuňte se na další krok.3. 
Zkontrolujte, jestli jsou uvnitř převodovky poškozené nějaké ozubené kola. Ano: 
Vyměňte převodovku. Ne: Vyměňte motor. Vozidlo se pohybuje nepravidelně (zastaví 
se a znovu začne). Diagnostické kroky: 1. Převyšuje váha jezdce 30 kg? Ano: 
Normální. Ne: Přesuňte se na další krok. 2. Je vozidlo řízeno na nerovném nebo 
kamenitém terénu? Ano: Normální. Doporučuje se jezdit na rovném, zpevněném 
povrchu. Ne: Přesuňte se na další krok. 3. Rukou otáčejte koly a zkontrolujte, zda 
všechna tři tažená kola volně rotují. Ne: Zkontrolujte a odstraňte případné problémy s 
koly nebo nápravami. Ano: Ujistěte se, že je baterie plně nabitá. UPOZORNĚNÍ! 
UPOZORNĚNÍ! produkt musí sestavit dospělý. UPOZORNĚNÍ! Děti musí být při 
používání kartu pod dohledem dospělého.Nesmí se s karem jezdit bez dohledu 
dospělého. UPOZORNĚNÍ! Není vhodný pro děti do 3 let. UPOZORNĚNÍ
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! Maximální nosnost je 30kg. Nepřeplňujte či nepoužívejte s 
více osobami současně.  UPOZORNĚNÍ! Vždy noste 
bezpečnostní helmet a ochranné pomůcky před použitím.

UPOZORNĚNÍ

! Ujistěte se, že je dítě řádně usazeno a připoutáno pásy, aby nedošlo k 
nechtelnému spuštění startovacího tlačítka.

UPOZORNĚNÍ
! Neskákejte, nestůjte ani nesedejte se na okraj karty.
UPOZORNĚNÍ
! Udržujte ruce a nohy mimo pohybující se části, aby nedošlo ke zranění.
UPOZORNĚNÍ! Nepoužívejte na silnicích, stezkách, svazích nebo jiných nebezpečných 
místech.
UPOZORNĚNÍ
! Vyhněte se použití na kluzkých, nakloněných či nerovných površích, abyste zabránili 
převrácení nebo ztrátě kontroly.
UPOZORNĚNÍ
! Používejte funkci osvětlení při slabém osvětlení, aby se předešlo kolizím.
UPOZORNĚNÍ
! Nabíjejte baterii 16 hodin před prvním použitím, aby byla správně funkční.
UPOZORNĚNÍ
! Při nabíjení zapojte nejdříve nabíječku do baterie, poté do zásuvky.
UPOZORNĚNÍ
! Po 1 hodině nepřetržitého používání baterii znovu nabijte.
Doba nabíjení je 6-7 hodin.
UPOZORNĚNÍ
! Nenechávejte nabíječku připojenou déle než 18 hodin.

UPOZORNĚNÍ

! Před čištěním vozidla odpojte nabíječku.
UPOZORNĚNÍ
! Vypněte vypínač při nabíjení.
UPOZORNĚNÍ
! Pokud na delší dobu nebudete vozidlo používat, plně nabijte baterii a alespoň jednou 
měsíčně ji dobíjejte, aby se prodloužila její životnost.
UPOZORNĚNÍ
! Nabíjení smí provádět pouze dospělí. Nemanipulujte s baterií sami, nerozebírejte ji.
UPOZORNĚNÍ

! Používejte pouze originální nabíječku, zajistěte dobré větrání a vyhněte se blízkosti
hořlavých materiálů.

UPOZORNĚNÍ
! Pokud baterie uniká nebo se roztahuje, přestaňte ji okamžitě používat a kontaktujte 
odborníka.
UPOZORNĚNÍ
! Neukládejte motor, baterii nebo ovládací systém na místech s vysokou teplotou nebo 
otevřeným plamenem. UPOZORNĚNÍ
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! Pravidelně kontrolujte vozidlo a nabíječku na poškození. Pokud jsou poškozené, 
přestaňte je používat a opravte před dalším použitím.
UPOZORNĚNÍ
! Nepřipojujte vodiče vozidla do nepovolené zásuvky. UPOZORNĚNÍ! Při výrazném 
snížení rychlosti vozidla nabíjejte baterii, aby nedošlo ke zkrácení její životnosti.
Yes: Reattach the charging dock properly

The vehicle moves, but no sound or light.

Diagnostic Steps:
1. Check if the sound and light switch is working properly. No: Replace the switch.
Yes: Proceed to the nextstep.
2. Check if the wiring and connectors from the battery to the front of the vehicle are 
properly connected.
No: Reconnect the connectors and repair any broken wires.

The motor runs, but the vehicle does not move.

Diagnostic Steps:
1. Check if the right rear wheel rotor is rotating.    Yes: Check if the wheel is touching the 
ground. No: Proceed to the nextstep.
2. Check if the motor is loose.
Yes: Remove the gearbox and tighten the motor's mounting screws. No: Proceed to the 
nextstep.
3. Check if any gears inside the gearbox are damaged. Yes: Replace the gearbox.
No: Proceed to the nextstep.

The vehicle moves intermittently (stops and starts).

Diagnostic Steps:
1. Does the rider weigh more than 30 kg? Yes: Normal.
No: Proceed to the nextstep.
2. Is the vehicle being ridden on uneven or rough terrain?
Yes: Normal. It is recommended to ride on a flat, paved surface. No: Proceed to the 
nextstep.
3. Manually rotate the wheels and check if all three driven wheels are moving freely.
No: Inspect and resolve any issues with the wheels or axles. Yes: Ensure the battery is 
charged.
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WARNING SECTION!

WARNING!The product must be assembled by an adult.
WARNING!Children must be supervised by an adult when using the kart.
Do not operate the kart without adult supervision. WARNING! Not suitable for children under 3 
years old.
WARNING! Maximum weight limit is 30kg. Do not overload or use with multiple people.
WARNING! Always wear a safety helmet and protective gear before use.
WARNING! Ensure the child is seated properly and fastened with the
seatbelt to avoid accidentally activating the start button.
WARNING! Do not climb, stand, or sit on the edge of the kart.
WARNING! Keep hands and feet away from moving parts to prevent injury. WARNING! Do not 
use on streets, roads, slopes, or other hazardous areas.
WARNING! Avoid using on slippery, inclined, or uneven surfaces to prevent tipping or loss of 
control.
WARNING! Use the light function in low-light conditions to avoid collisions.
WARNING! Charge the battery for 16 hours before the first use to ensure proper functioning.
WARNING! When charging, plug the charger into the battery first, then into the power socket.
WARNING! After 1 hour of continuous use, recharge the battery.
Charging time is 6-7 hours.
WARNING! Do not charge for more than 18 hours.
WARNING! Disconnect the charger before cleaning the vehicle.
WARNING! Turn off the power switch during charging.
WARNING! If not in use for a long period, charge the battery fully and recharge at least once a 
month to extend battery life.
WARNING! Charging must be done by an adult. Do not replace or dismantle the battery by 
yourself.
WARNING! Use only the original charger, ensure proper ventilation,
and avoid proximity to flammable materials.
WARNING! If the battery leaks or expands, stop using it immediately
and contact a professional for handling.
WARNING! Do not modify the motor, battery, or control system.
WARNING! Regularly check the vehicle and charger for damage.
Stop using them if damaged and repair them before use.
WARNING! Do not insert the vehicle’s wires into an incompatible socket. WARNING! Charge the 
battery when the vehicle speed decreases significantly to prevent reducing battery life.
WARNING! Keep away from heat sources or flames.
WARNING! Avoid exposing the kart to high temperatures or direct sunlight.
WARNING! Do not use in water or allow liquids to enter the vehicle.
WARNING! Turn off the power switch when not in use, and disconnect the battery connector for 
long-term storage.
WARNING! Keep important information from the packaging and user manual.
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SKU:superkart_WH110

Product Name: Foldable Electric Kids Go-Kart
Color: white
Date of manufacture: 8 / 2025 Car 
Model No.: F1
Speed: 5 km/h
Car Rated Voltage: DC 6V
Car Rated Power: 30W
Recommended Age: 3+
Max load capacity: 30 kg Remote 
control:
Power: 2*1.5VAAA（not included)
Max frequency: 2.473GHz

Max RF Power: 5dBm
Distance: within 30m
Manufacturer（XINGTAI HUIYUAN TOYS CO.,LTD.
DALI COUNTRY PINGXIANG COUNTRY XINGTAI CITY,HEBEI 
PROVINCE. Battery Model No.: 3FM7(6V 7Ah / 20HR)
Importer & Authorised representative:
DFVU d.o.o., Liparjevacesta 6A, 1234 Mengeš, Slovenia.

MADE IN P.R.C
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